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Dat Kaugummi taun Grisen

van Andrus Kivirahk, plattditsch van Heiko Frese

Dei Frauhjohrsstiinne scheen taun Fenster rin, un in dei Kaomer wtidd dat
warmer un warmer. Eine Fleige, dei in dei Fautboddenritze ehren
Winterschlaop hollen har, waokde up, hojaohnde un kladderde ut ehr
Versteck rut.

Bet in den achtersten Timpen langden dei Stinne ehre lechten Straohlen.
Warm wor dat un kommaudig. Ein Stinnenkéfer wor dor uck un fung an, ein
baten tau turnen.

~-Moin!“, sa hei tau dei Fleige. ,Ick bin juss upwaokt. So 'n moje Weer! Sttt
ut, at wenn dat Frauhjohr wedd!”

~Jao, dat mag woll“, mennde dei Fleige uck. Sei wor noch orig meue. Sei
versOchde, ehre Flunke uttaubreien. Dei gnaosterden, as wenn sei inrustet
worn.

sIck bin dor uck richtig stiew van worn, dat ick in disse Ritze schlaopen
habb*, vertellde dei Stinnenkéafer un reckde sick dtichtig. ,Up 'n Kopp bin ick
uck rein tau strubbelig.” Hei kdmmade sick dei Fauhlers.

Dei Fleige mok fiew Kneibaogens un 160p ein poormaol hen un her. Sei
markde, datt sei bi- luttken weer in Gang kém.

Up einmaol kreeg sei wat Wunnerlickes inne Kiinne. Dei Dalenbrae woérn van
dei Stiinne warmer un warmer worn, un ein ollet Kaugummi, wat all siet
ewige Tieden in dei Dalenritze 1agen har, schlog batz dei Oogen aopen.

-Kiek, Stinnenkafer”, flisterde dei Fleige verbiestert, ,dat Kaugummi fang an
tau lawen!”

,Oh!“, schriggde dei Stinnenkafer un hél sick mit dei Beine dei Oogen tau.
~Tau Hulpe! Wat glowst du, is dat leip?*“

Jck glow dat®, antworde dei Fleige. Un stih, dat Kaugummi siene aopen
Oogen worn rot un grasig antaukieken. Nu reet dat uck noch mit ein
Knacken sien Muul wiet aopen un fing mit grasige Stimme an tau
brummen.



slck haff malawe noch nich ein Kaugummi siene Stimme hort”, sa dei Fleige
bange.“ Nee, is dat 46sig!”

,Kiek eis, nu wasst iim uck noch Arms anne Siete!”, queek dei Stinnenkafer.
~Wo grasig! As ’'ne Mumie!* Den Sunnenkéfer siene schwatten Placken
wudden witt, so bange wor hei.

~Laot us wegfleigen!”, schlég dei Fleige vor.

Jck kann nich, miene Flinke stind noch tau stiew!®, huulde dei
Sunnenkafer. ,Oh, oh! Dat Kaugummi stind uck all Beine wossen! Nee, at
fratt mi up!”

slck pass for di up!®, sa dei Fleige mit aal’ ehren Maut, offwoll ehr dei Beine
bawern don.

Dat Kaugummi woér nu hoch upschaoten, brummde un kém up dei beiden
Insekten tau. Sogor grasige Hoérns worn tiim noch uppen Kopp wossen un ein
langen witten Sterd achtern.

~,Bliew mi van 'n Liew!“, rop dei Fleige. ,Ick biet!” Dorbi bawerde sei an 'n
ganzen Liewe.

Dat Kaugummi gnorde blots as so 'n Gespenst un kém neeger.

Taun Glick kém jiiss einer vorbi un treet up dat Kaugummi un giing wieder,
mit dat platttraen Kaugummi unner den Schauh.

LUff, Gliick hat!“, d6 dei Fleige upaomen, un dei Stinnenkafer drégde sick
mit 'n Fliinken dei Traonen aff. Dann turnen sei kragel wieder, un dei
Frauhjohrsstinne scheen up ehr daol.

Verklorn:

hojaohnde - gahnte
kommaudig - gemtitlich
gnaosterden - knirschden
strubbelig - struppig
batz - gerade, sofort
malawe - nie

aosig - scheugplich

Mumie - einbalsamierter Leichnam

Aéwerdraogen in use Stidollenborger Platt van Bernd Grieshop,
Hoéltinghuusen, Gemeinde Emstek



Dei einsaome Tiiwweken

van Andrus Kivirahk

In 'n Harwst wiidden up 'n Acker dei Tiwweken utluukt. Man as dat so koém,
wiidd eine Tuawweken nich funnen. All dei annern habbt sei ut 'n schwatten
Sand graoben, man disse wiidd reinweg aéwerseihn.

~Huhu!“, r6p dei Tawweken. ,Ick bin hier! Nahmt mi mit, vergat't mi nich!*

Dei Tuwwekenutluukers horden ehr nich. Sei boérden dei insackden
Tawweken up den Trecker un fauherden weg.

»Villicht kaomt sei jao morgen wedder?”, haopde dei littke Tuwweken.
,Dann markt sei, datt ick nich dor bin un kaomt mi seuken!”

sDor bruuks gor nich up luuern®, mennde ein Hunnewupp, dei just
vOrbikém.

Hunnewupps geew dat masse tnner dei Ern. Dei versammelden sick nu un
gluurden dei littke Tiawweken an. ,Man wat fahlt di dann hier tinner dei
Ern? Wi lawt aaltied hier und finnt dat bannig kommaudig.*

~Wat schall ick hier denn blots maoken?“, beklaogde sick dei Tuwweken.
~Hier wedd mi dat val tau langwielig!“

»,Us is 't malawedaogs nich langwielig tau®, saen dei Hunnewupps. ,,Wi maot‘t
hier aalemanntau graoben. Wat schall 't dor baoben up dei Ern gaben, wat
us interessieren kunn? Fang doch uck an un graow mit us!”

+-Kann ick nich®, klaogde dei Tuwweken. ,Un so recht Plaseier hdbb ick dor
uck nich an.”

-,Na, dann kaont wi di uck nich helpen®, sden dei Hunnewupps un moken
sick wedder an ehre Arbeit.

Dei Tuawweken bleew alleine trugge. Sei wor org bedreuwt. Sei stellde sick
vor, wo dei annern Tawweken in 'n groten witten Kaokpott kaokden off sick
in eine stulwern Pann’ langmoéken un immer bruuner wiidden. ,Un ick bin
wittnast as 'n Doen.”

Mit ‘'nmaol hérde sei wat ropen.
~Wecker is dor?“, rop dei Tuwweken.

LIck bin 'n Kadel vull Geld®, klting dat ut 'n Dustern. ,Ein Ka6énig hatt mi vor
dreihunnert Johrn hier inkuhlt.”

~Wat? So lang waohnst du all hier?“, wunnerde sick dei Tawweken. ,Is dat
nich langwielig?“

,Wisse doch®, mennde dei Kadel. ,Man dor is nicks an tau maoken. Blots mit
den ollen Kadselknaoken vertell ick mi aff un tau wat.”



LWat for ein Kaoselknaoken?”

-Mit mi“, wor dor eine dnnere Stimm’ tau hoérn. ,Ick bin van ein Baren sien
Bragenkassen. Dei Tiuwweken horde 'n poor Tahnen gewaltig gnaostern.”

~Wat gnaosters du so luut?”, frog sei. ,Och, so man ut Langewiele“, sa dei
Bragenkassen.

Up maol har dei luttke Tawweken 'ne wunnerbore Idee. ,Wat't gi wat? Wi
maokt ne Band up! Dei Geldkddel kann klddtern, du olle Knaoken kanns
gnaostern un ick sing dortau!”

~,Man dat is 'n gauen Plaon!“, fraiden sick dei beiden dnnern.

Los giing 't mit dei Musik: Dei Kadel fing an tau radtern, dei Bragenkassen
klapperde un gnaosterde mit siene Tahn’ und dei Tiwweken stng: ,La-la-la-
la-laa!®

Dat duurde nich lange dor wassen dei Hunnewupps wedder dor un
lusterden tau. ,Nee, wat schoén!®, sdaen sei. ,Dat gaiht direktemang inne
Beine!*

At dei Musik tau Enn was, klatschkeden dei Hunnwupps inne Poten und
ropen: ,Noch ein! Noch ein!“

Dei Tawweken verbégde sick, riisperde sick 'n baten un fung wedder an tau
singen.

Verklorn:

Tuawweken — Kartoffel(n); utluuken — herausziehen; Hunnewupp — Maulwurf;
gluuren - (neugierig) anstarren; kommaudig — gemutlich; malawedaogs nich
— nie; Plaseier — Vergntigen, Spaf3; trugge — zuruck; bedreuwt — traurig;
wittnast — blass; inkuhlen — eingraben; wisse — sicher; Kaoselknaoken,
Bragenkassen — scherzhaft fir: Schadel; gnaostern — knirschen; klaétern —
klappern; rddtern — rasseln; taulustern - zuhoéren

(In Stidollenborger Platt A6werdraogen van Kerstin Ummen, Savelten,
Gemeinde Cappeln)



Dei Schiet un dat Frauhjohr
van Andrus Kivirahk, plattdiitsch von Heiko Frese

Dei Hund hockde sick ein baten up ‘n Parkweg daol un 16p weg.
Achterblaben was ein luttken Hoopen Schiete. ,Kiek an, wo schon dat hier
is!“, wunnerde dei sick un keek sick timmen. ,Wo blau is doch dei Himmel!
Wo greun dei Béme stind! Un wat giff dat hier masse Platz!”

,HOr eis tau, du dor, was vorsichtig!“, wohrschaude tiim ein Liink.

~Kumm dor maol van den Weg runner, dnners pett't dor noch ein up di
rup!* Wohrhaftig kémen dor uck all lange Beinen dichter! Dei Schiet sehg
tau, at hei dor henkraopeln do, wor Raosen wor.

»ZUuh, hier is dat noch schéner!”, fraide hei sick. ,So weik un kommaudig.
Dei Grassspiers kiddelt tinner ‘t Kinn un dei Immen summt riim. Ick sammel
daolfallene Blér un bau mi ein littket Hiusken. Dor will ick dann in sitten,
an ‘t Fenster, un dei Natur bewunnern.“

~Weiss du wat, du luttke Schietstramel, bater is dat, wenn du dien Huus
nich hier up ‘n Raosen baun dais®, verklorde im dei Lunk. ,Hier kummp aff
un tau dei Raosenmaiher vorbi. Dei brummt grasig un schnitt aals in Gruuf3
un Muus. Dat is ein halsbraken Kraom. Gaoh du man leiwer inne Buischke,
dor langt dei Raosenmaiher nich hen. Dor kanns du in aale Ruhe tnner
waohnen.*

+-Dank di uck, du klauke Vaogel“, bedankde sick dei Schiet un giing dorhen,
wor dei Biischke wassen don. Hei s6chde sick Blor un Stocker un kntippde
sick dor eine littke Bude van tausaomen. Dor wor dat fein tau sitten un dor
geew dat schone frischke Luft.

Dei Schiet har dor masse Spaof3 annen, in ‘n Park tau waohnen. Dei Kinner
lI6pen dor rimmen un spalden Ball, dei olen Fraultie fauern dei Linkes un
dei Duuben, dei Hiinnen schnupperden anne Béme un bérn ehr Bein inne
Hochde: Dor geew dat aaltied wat tau kieken, ut dat Fenster van ehre Bude.

Blof3 at dor kienein bi den Schiet tau Beseuk kom, dat mok im so ‘n baten
truurig.

-Dat wor so schén, wenn man sick mit ein'n Frond tauhoope wat vertellen
kunn un tauhoope utkieken kunn®, dachde hei bi sick. ,Man schaode, datt
ick alleinen bin. Tauminnst dei Liink kunn jo aff un tau maol vorbikaomen.
Dat hort sick doch nich, at man siene Fronde so ganz vergaten dait!*

Hei keek sick immen un séchde un kreeg den Link inne Kunnen. Dei seet
mit sien Wiewken tauhoope up ein‘n Twieg un fauerde siene Goren, dei in ‘t
Est an ‘t Piepen worn. Dei Schiet winkde nao sien olen Frond raéwer, un dei
Link nickkoppde nao iim raéwer, im tau greuten, aower nao iim herfleigen



do hei nich. Hei har nu kiene Tied for Hunnenschiete. N&, hei straokde sien
Menschke un jaogde wer los, im for siene Goéren Fauer tau seuken.

,<Dat wor wat, wenn ick uck eine taun Straoken har®, dachde sick dei Schiet
un aomde deip.

Biltittken wtudd dat Harwst, un dann kém dei Winter. Den Schiet siene
littke Bude kom uUnnern Schnei tau liggen. Dor woér dat warm un
kommaudig, dei Schiet wér meue un schldép masse.

In ‘n Frauhjohr kém dei Schiet wedder tiinner den Schnei vandag. Hei reckde
sick un tummelde sick in dei Stinnen. Dei Schiet wor in ‘n Winter reinweg so
‘n baten witt worn, hei wor aower gaut taufrie, so at aaltied. Dei Luft wor so
schoén frischk un aéwerall schéten dei eiersten Blaumen ut dei Ern. Un - wat
Wunner -, na: Eine Botterblaumen steek ehre Nasen ut dei Ern, just ndben
sien luttket Huus.

,Moin“, si sei mit ehre seute Stimmen. ,Draff ick hier blieben? Ick stor doch
woll nich?*

JAffschlut nich“, antworde dei Schiet, ein biten benaut. ,Sei sund
wunderschon.*

-,Na, nu maokt sei man halwlang®, sa dei Botterblaumen un wiidd ganz rot.
,Ick bin man blof3 eine einfache Botterblaumen.*

~Ganz un gor nich!“, rop dei Schiet . ,Sei kaént mi glében, ick waohn hier all
siet ein Johr, aower so eine gale un dralle Botterblaumen is mi noch nich
unnerkaomen! Wat't sei wat? Werd sei doch miene Frau.”

Dei gale Botterblaumen wiidd weer so ‘n baten rot, man sei wor inverstaohn.
Forts wiidd Hochtied fiert. Dei Schiet un dei Botterblaumen schmeeten ehre
Pliinnen tauhoope. Sei moéchen sick bannig gern lien un straokden sick
jeden Dag ein poor Maol, masse mehr at dei Liinkes.

Verklorn:

achterbliewen — zuruckbleiben, tbrigbleiben; Liink oder Liinken - Spatz,
Sperling;

wohrschaun — warnen; benaut — benommen; biltittken — allméhlich; straoken
— streicheln;

dei Plinnen tauhoopeschmieten — scherzhaft fiir zusammenziehen, heiraten.

(In Stidollenborger Platt a6werdraogen van Hubert Hesselfeld, Lohne)



Dei Seirduber-Lapel

van Andrus Kivirahk, plattdiitsch van Heiko Frese

Dei Lapel haff beschlaoten, hei wull Seirauber wern.

»,Nu langt mi dat mit dat draémeligge Lawen!”, geew hei bekannt. ,Ick haff
dei Nasen vull van dat Riimmeliggen in dei daésigen, dustern Trecken! Ick
weer nu ein einbeinten Seirduber, dei aal dat Grasen lehrt.

Ahoi! Kick dor nich ein Teller 46wer 'n Dischkrand her?
Forts nao tau un insacken!

Forwohr wor dor up 'n Dischk ein groten witten Teller upduukt, bit baoben
vull van Zoppen. In dei Zoppen spaddelden ein poor Hackkluten rtim,
midden tischken dei Tiwwelken un Arfken. Kienein van dei har sick dat
dromen laoten, wat 'n grasige Gefohr up ehr luuern do!

Dei Lapel sleek sick liese bit an den Tellerrand un keek sick tim. Mitdem

schwemmden dor twei Tuwwelken an tim vorbi, dei ein‘n ltuttken
Klaénschnack holen don.

»,Oh nee, wat is dat doch 'n feine warme Zoppen!*, 16w dei ein‘, ,wo gaut latt
sick dor in schwemmen.*

Dor hass du recht!”, mennde dei annere. ,Un wo muusestill is dat hier. Gor
kiene Wellen. Man mott wiirklick sdggen: Ruhig un gaut is et!”

~Aaah!®, bolkede nu dei Lapel los un spring, mit den Kopp voran, in dei
Zoppen. ,Dor haff ein Uul saten, ji krallen Tiwwelken, ji! Van wigen ruhig!
Kiekt her, hier kaom ick, dei grasige Seirduber! Nu stind ji mien sien!”

In dei Zoppen gung dat nu heller taukehr. Dei Tawwelken, dei Hackkluten
un dei Arfken wullen utkniepen un giel'n un schwemmen in 'n Kreis. Un dei
Lapel mit Bélken un Braomen achter dei aal achteran. Ein poor dicke
Fleischkkluten wullen iim an 'n Kraogen, aower giagen den Lapel kunnen sei
nich gagen an, un dei kreeg dei beiden Quicksterde bi dei Buicksen.

~,Gawt leiwer forts up!®, rop hei, ,ick bin ein dagten Seirauber un krieg jau
aohnehen tau faoten!”

Up'n Enn har dei Lapel wunn’n. Blots ein Arfken verséchde noch, ut 'n Teller
ruttaukruupen, aower dei Lapel spriing dortiischken un greep sick uck dei
lessde Arfken. Dei Zoppen wor nu leddig, blots ein poor Wellen schlégen
noch hen un her.

Nu moéss dei Lapel sick adwerleggen, wat hei mit sienen Fang maoken wull.

Schall ick dat nu aals in dei Rauberhoéhl bringen?“, aéwerleggde hei.



+~Aower dann mott ick jao eierst maol eine Rauberhohl® seuken. Villicht dogg
dei Zuckerdeusen dor jao tau?“

~Weif3 du wat?, schlég dei Gaobel vor, dei anloopen kom. ,Wess doch leiwer
so ein Liekedeiler. So ein, dei aals, wat hei klaut haff, an dei Armen wedder
verdeilt.*

Disse Idee gefullt den Lapel.

~Aower wor schall ick aal dei Armen herkriegen?”, frog hei triigge un keek
sick im un séchde. Up dei Ern seet ein strubbeligen Hund un beluuerde
um, un dei hechelde un dé im anglupen as so 'n armen Kadelflicker.

,Bis du arm?“, fré6g dei Lapel.
~-Bannig arm!“, si dei Hund un jiffelde vor Hunger.
~Super, dann schenk ick di mien Kriegsgaut®, geew tim dei Lapel tau waten.

Hei schmeet dei Tiwwelken, dei Hackkluten un dei Arfken den Hund in 't
Muul.

Dei schlok dat, gnucks!, hastig hertinner un fling vor Fraide mit 'n Sterd an
tau wackeln.

~Hoch schall hei lawen, dei Liekedeiler-Lapel!”, blakde hei van Harten.
Dei Lapel fraide sick.

~Kaom morgen wedder!“, verklorde hei tim, ,dann will ick einen Teller Brei
for di klauen!”

Dei Hund huulde vor Fraide, mook ,hiibsch” un suusde aff nao buuten.

Dor hdff ein Uul séten — Da hast du dich aber geirrt
utkniepen — entwischen

bi dei Biicksen kriegen — erwischen

bldiken — bellen,

Arfken — Erbsen

In 't Stidollenborger Platt &6werdraogen van Rudi Timphus, Mtihlen



Max lernt Riken un dat Hauhn gaiht kopphaister
van Edda Papke

Max kann all bold aals mit siene acht Johr. Hei fang Fischke, dressiert
Hinne un Schlangen. Max schititt bi ‘n Fautball uck dei meisten Tore. Un
sogor dat Strimpestoppen hitt siene Oma tim bibrécht. Strimpestoppen! Bi
‘n Jungn!

Aower Max siene Ollern un siene Jiifferske wullen noch mehr. Max schull
endlick Raken lern‘. Dorbi mégg Max all in ‘n Kinnergorn dat Hanteiern mit
Appels, Bern un Tomaten, sticke ut Pappe, nich. Un nu is dat Einmaoleine
anne Riege. So ‘n Schiet!

Frau Achterjahn stellt ehre Schaultaschken up den Lehrerdischk un schuff
ehre Hand baoben rin. Och nee, glieks treckt sei dat Mathebauk rut! Aower
wat Frau Achterjahn an ‘t Lecht haolt, is ‘n wittet Hauhn. Mit siene
schwatten Oogen kick sick dat Hauhn bange tm.

~Dat is Frieda“, stellt Frau Achterjahn vor. ,Us Rakenhauhn.*
Dei Klasse gniffelt. ,'n Rakenhauhn giff dat nich!”

LFrieda giff dat doch®, sagg Frau Achterjahn. ,Un sei hett Rikenhauhn, weil
sei raken kann.*

Nu gniffelt dei Klasse noch luuter.
~Wedd't wi?*
~Jaoaoaoaoao!”

~Gaut. Ick stell jau nu ‘ne Rakenupgaobe, un ji gawt dei Antwort. Wenn dei
richtig is, dann gaiht dat Hauhn kopphaister, passt eis up!“

,Un wo is dat mit ‘n Weddinsatz?“, will Max waten. ,Aohne Weddinsatz is dat
kiene richtige Wedde.*

~Wenn einer dei richtige Antwort weit, krigg dei van mi ‘n Bomms. Un dortau
seiht ji ‘n Hauhn, dat kopphaister gaiht.*

Dei mollige Hannes van dei achtersten Riege ropp: ,Hurra, Bomms!®

-Dat is aals Tudelkraom®, denkt Max. Wenn einer sick mit das Dressieren
van Hunne un Schlangen utkennt, weit hei: Dat giff kiene Hauhner, dei
raken kaont. Un uck kiene Hauhner, dei kopphaister gaoht.

,Ein maol eine?*

+Eine“, sigg Max un krigg den eiersten Bomms. Bi disse Upgaobe hatt hei
nich lange adéwerleggen moéss. Dat Hauhn uck nich. Dat ritt ein Bein inne
Ho6chde, draiht dat annere tim dei eigen Assen, datt dei Feddern nao baoben
staoht un kaokelt un spektaokelt.



Doénnerlittken! Wo kann dat angaohn?
~Iwei maol twei?“

LVeier!“, ropp Max un is weer dei eierste, dei dei richtige Antwort weit. Dat
giff den tweiden Bomms. Un dat tweide Maol draiht sick dat Hauhn
kopphaister, kaokelt un spektaokelt.

Uck bi dei dnneren Upgaoben ist kienein so drocke as Max. An ‘n Enne van
dei Mathestunn‘ hatt Max twei Hann' vull Bomms. Un hei weit nu, dat Raken
nich wat Leipet is. In aal dei &nnern Stunnen, dei dor naokdmen dait hei uck
uppassen un mitraken, villicht lernt hei dann uck den Trick, wo dat Hauhn
kopphaister gaiht.

Verklorn:

kopphaister — kopftiber; Juifferske — alter Ausdruck fiir Lehrerin; kopphaister
gaohn — sich uberschlagen, umfallen; gniffeln — verschmitzt, verstohlen vor
sich hinldcheln, kichern; hett — er/sie/es heif3t; kaokeln — gackern; wat
Leipet <ai> — etwas Schlimmes, Schlechtes

(In Stidollenborger Platt Adwerdraogen van Alfred Kuhlmann, Ellenste,
Gemeinde Gollenste)



Dei grote Unkel Max

van Sigrun Sachs

Dor is ein luttken Jungen, dei hett Oskar. Hei is ein baten dnners at siene
Schaulkameraoden, still un orig bangen. Hei will nich upfallen. In ‘n Huuse
feuhlt hei sick sicher, dor is (im aals vertraut. Siene Ollern un Grotéllern
saggt immer: ,Du bis dor un dor normaol, du bis nu maol so up dei Welt
kaomen mit dienen einen wat liangeren Duumen. Annere Kinner hibbt eine
lange Néasen, affstaohn Ohrn off roe Hoor. Un wi maoégt di so lien, so at du
bis.”

Dat begripp hei ja, aower in dei Schaule ...

Aal Kinner kiekt blots up sien‘n Duumen, dei Wichter kiekt dorhen un
maokt ehre Witze — dat is schlimm!

Eines Daoges gaiht siene Mammen mit iim nao 'n Dokter. Dei sitt achter sien
Schriewdischk, un Oskar vertellt im ganz verlagen: ,Nu is Schluss, dei lange
Duumen mott aff! Ick will kien Kradpel wasen, kien Aope, den sei aaltied
utlachen daut.”

~Weiss du, datt dei Duumen taun Griepen dor is?*

Oskar probeiert dat Griepen, un dat gaiht hellerbest. ,Wenn wi den halwen
Duumen affschnien daut, dann gaiht dat nich mehr, wat?“, fraogt Oskar. Dei
Dokter nickkoppt. ,Nu wéas man nich truurig, dat giff Saoken, dei val
wichtiger sind.“ Hei haolt siene Faute tiinnern Dischk weg, treckt sien einen
Schauh ut un den Strump uck. Oskar maokt ganz grote Oogen. N&, dat
kann hei nich gléwen. Dei Dokter haff einen bannig langen ,groten Unkel®.
Jck habb tm Max naumt®, sigg dei Dokter un lacht. Hei maokt dei
Schriewdischktrecken aopen, un dor is ein Kassen mit masse ltittke
Wullmiussen innen, jlist so at fér eine Barbiepuppen. Hei haolt ein‘n Stift ut
siene Taschken un maolt sick ein Lachgesicht up sein‘n groten Tehn, dann
nimmp hei eine Mussen mit ein’ roen Bommel un sett't ehr sick up den
Fautnaogel. Dat sttt so lustig ut, datt Oskar luut lachen mott.

~Dokter, maols du mi uck sowat up mien'n Duumen?“ — ,Klor!“ Dunn maolt
hei Oskar ein vergneugtet Gesicht up sienen Duumennaogel, un achternao
krigg dei uck noch eine bunte Mussen up. Oskar un dei Dokter stind gaut
taufrae.

~Lja“, sdgg dei Dokter, ,du hass dat bater at ick. Ick mott ja twei verschieden
grote Schauhe koopen, dat is duer. Diene Mammen strickt di sicher dei
schonsten Miussen, un dei kost meist nicks.*

Van dissen Dag an is Oskar mit den groten Duumen dei Star in dei Schaule.
Aal willt sei bi im sitten. Un sienen Duumen will hei nu uck nich mehr
operiern laoten.



Ut: Vertell doch mal — wat {6r Kinner, hgg. vom Norddeutschen Rundfunk,
Wachholtz Verlag 2011, S. 82-83, ISBN 978-3-529-04865-4

Verklorn:

orig - sehr; bangen — angstlich; Kradpel — Kriippel; Aope — Affe; nickkoppt —
nickt; ,groten Unkel* — scherzhaft fiir: grofen Zeh; Schriewdischktrecken —
Schreibtischschublade

In Stidollenborger Platt A6werdraogen van Hubert Hesselfeld, Lohne



De Biidelratt will sick fleermusen

plattdiititsch vun Heinrich Siefer

Dat was laot, an een mojen warmen Sémmerabend. De Stinne versackde just
gleihnigrot achter "t Holt. Mensken un aal de Deeerten s6chden nu sacht ehr
Lock for de Nacht. Bit up de een Budelratt. De har ehr Leven oOver. Sei
mennde:

,Ik btin to olt fér een Rattenleven un uk to langsaom. Miene Beine btind
schwor un willt nich mehr. Dat is Tied, ik will mi verwanneln. Man wat
schall ik weern? Ik will mienen Weg in 'n Duustern finnen kaoénen; dor
schall man mi man nich bi seihn.” Jo, so was se an "t 6verleggen. ,Schall ik
villicht een Schabe weern?*, frog se sik. “Ne, lever nich. De Liitie schull'n mi
woll verachten un doottraen. Schall ik een Schlange weern? Och ne, dann
bund se bange vor mi un moéget mi ampaat nich lieden. Ik will eene
Fleermuus weern. De fleiget dor de Nacht un fratet riepe Bananen!”

Un dann fing de olle Ratte an un fleermusde sik. Mit ehren langen Steert un
ehre Achterpooten hillt sei sik an eenen Taug faste un hing sik mit den
Kopp na unnen up. So daut dat de Fleermutse ja. Man do kreeg sei een
Schluckup.

Do kém dor een Fleermus vorbi un hérde, wo se schlédk un schlédk. Se
flatterde im de Ratte hertiim. ,Wat maokst du dann dor?“, frog sei. ,Wullt du
di éver us lustig maoken?“ ,Nee“, si de olle Ratte, ,ik will mi nich 6ver di
lustig maoken. Ick will mi fleermusen.*

,Wi Fleermtuitise hebbt aower kienen Steert“, sia do de Fleermus. Do schmeet
de Ratte ehren Steert off un htillt sik blof3 noch mit de Achterpoten faste.

,Wi Fleermuiise bruukt kienen Buiddel!* Do schmeet de Buidelratte ehren
Budel weg.

-Wi Fleermuitise hebbt Flaogels!” Do dehnde un dehnde de Budelratte ehre
olle Huut un spannde neie Fladgels ut.

De Fleermus flog gawe loss un sa to ehr Volk: ,Denkt jau, wat ik seihn hebb:
Dor achtern is een Budelratte, de will sik fleermusen. Se will sik verwanneln
un mit us leven. Laot't se tofrae, dat se sik verwanneln kann!“

Do répen aale Fleermiitise: ,Een Ratte, de sik fleermust! To, dat maot wi
seihn!“

Un se flégen dorhen, wor de Buidelratte hiing un sik fleermusde.
~Ratt’, Ratt’, hest du di all verwannelt?“, frégen se.

»,Jo, verwannelt hebb ik mi all®, s de Ratte, ,man nu méchd’ ik wull fleigen.
Man ik hebb 'n weusten Bammel dorvor!*

+Wads man nich bang, Ratte!*, ropen de Fleermuuse. ,Fleig! Dat is
wunnersmoje.”



Wo geern wull de olle Ratte nu woll fleigen; man se traude sik nich, rettkede,
bawerde un was heil schwor vor Bangte un bleev hangen.

~-Bruuks nich bange wasen!”, ropen de Fleermutse, ,wi bringt di dat Fleigen
bi. Breid™ diene Arms ut - laot diene Fladgels up un daol gahn — dann laot di
fallen — un ztih, du fliggst!”

Do spannt de olle Ratt™ ehre neien Flaodgels ut, se latt se up un daol gahn -
se latt sik los — se fltiggt!

~Wunnersmoije is dat!“, ropp se un fliggt dér de Sémmernacht. -

Wi kaont se nich seihn, man se stiht us - uk in Dttstern. Se findt
Bananen, mehr as genaug, un de, de riep stiind, de frett se.

So heff sik de olle Buidelratt™ fleermuset. Een ollen Indianer heff mi dat
vertellt. In sien Land is "t pesseiert. Un bestinners in warme Sémmernachten
is de Budelratt-Fleermuus tinnerwegens.

Deerten — Tiere; De har ehr Leven Over — die war ihres Lebens satt; ampaat —
uberhaupt; Taug — Tau; gawe — rasch; wunnersmoje — wunderschoén; rettken
— zittern



Den Daglohner sien Gliick. Ein Mirken ut Armenien

plattdiititsch vun Heinrich Siefer

Dor was eis maol ein Dagléhner. De har nich val to braken un to bieten, man
he levde gliickelk un tofrde mit sien Menske un siene Kinner in eine ltttke
Kate guinnesiets van de grooten Dannen. He kreeg B66me daol, schneet dor
Brae ut off klévde Holt. Viale Schweitdriippens van stievet, sturet Knojen foér
man minne Geld. Un so wunnerden sik de Liitie dordver, dat doch aaltied
kagen Aobend Lachen un Singen ut dat littke Huturhuus to hérn was.

Uk de Kéaonig, de faoken up n Weg nao sien Slott an dat Hutlisken
vorbikémm, hoérde dat Singen un Lachen. Toerste was he verbaost, dann
argerde he sik, tolessde kunn he dat ampaat nich hebben un mennde: ,Wat
heff ein Daglohner to lachen?* Un so schickde he einen Saldoten hen nao dat
Itttke Huus.

~Luster to, Holthacker!®, si de Hauptmann, ,de Herr, use Kénig, segg an, dat
du bit annern Morgen, ehrder de Stinne weer upstiegen deit, flifftig Sack mit
Saogemahl proat staohn hebben mosst. Wenn du dat nich schaffen deist,
mosst du starven, du, dien Menske un diene Kinner!*

De Holthacker kreeg einen grooten Schreck. He verfehrde sik bannig. ,Fufftig
Sack Saogeméhl! In eine Nacht! Dat kann kien Menske schaffen. Ach Gott,
wi stind verloren.*

Sien Menske sprook um good to, mék iim Maut un sa: ,Mien Levsten, wi
hebbt bit vandaage ein heller good Leven hat. Wi buind us good, wi hebbt use
Kinner. Wi hebbt aaltied val Fraide un Plaseer hat. De Ftfftig Sacke kénnt wi
nie nich bit to den annern Morgen mit Saogemahl fullen. Man dortiim laot us
vannacht noch einmaol use gliickelke Leven fiern, mit use Kinner un mit aal
use Fronne. So, as wi mitnanner levet hebbt, so willt wi uk den Dood
intomeute gaohn!”

Un so ropen se ehre Kinner, laoden ehre Fronne in un fierden in disse Nacht
noch einmaal ein mojet Fest. Se hebbt sungen un lachet. Sei wassen
mitnanner glickelk bit ton annern Morgen. Dann schlépen de Kinner in, de
Fronne gungen nao Huuse hento, ein nao den annern, un de Daglohner was
mit sien Menske allennig.

Se sden eine Sette nicks. Stinnen an 't Fenster un téffden up de
Morgenstunne. Un do 6verk66m ehr Truuer.

-,Nu is dat glieks ut mit us®, sa dat Menske, ,ach, dat is doch heller schwaor,
dat Leven lostolaoten, wenn et so gliickelk wasen is.*

LJAch, leve Froo®, sa ehr Kerl, ,man et is doch bater, wenn einer weit, dat he
for so val Gliick un Fraide dankbaor wasen kann, as wenn einer blof3 noch
in Bangte un groote Truur leven mott.“

Mit'nmaol kloppde dor einer an de D66rn. ,Nu is 't sowiet, dat stind wisse de
Litie van n Koénig®, sd de Dagléhner. He néhm dann noch einmaol sien
Menske in 'n Arm un drickde ehr heller faste. Dann mok he de D66rn wiet
open.



Un zuh, buten stiind de Hauptmann van ‘n Koénig vor de D66rn. He méchde
sacht gor nich binnen kaomen. Et duurde wat, bit he 6éver den Sull traen do.
Un dann schweeg he 'ne heile Tied.

~Luster to, Holthacker®, sa he dann, ,schnied gawe twilf Eikenbrae for einen
Sarg. Vannacht is de Kénig dootbleven.*“

Menske — Ehefrau; Kate — Kate, kleines Haus; guinnesiets — jenseits, hinter;
kléven — spalten; Hitirhuus — Mietshaus; verbaost — erschreckt; ampaat -
uberhaupt; sik verfehren - sich erschrecken; intomeute — entgegen; moj —
schon; Sette — Weile; heller — sehr; Sull — Schwelle; dootbleven — gestorben



Klasse 5 - 8

Stromatolithen

van Hein Benjes

Du, Hannes, ick habb Erna van diene Strohmatten vertellt.
Wat for Strohmatten?
Dei mit dei Luftblaosen.
Strohmatten mit Luftblaosen?
In Australien, ut dei Urtied.
Stroh - Fidi! Dat stind kiene Strohmatten, menns woll Stromatolithen - ?
Jao, dei mit dei Luftblaosen. Erna sagg, sowat geew dat nich.
Wat giff dat nich?
Datt dei Milljonen Johr lawen daut, disse Matten.
Matten nich, Fidi: Steine stind dat.
Un dei schaoélt lawen, Hannes? Dei Steine?
Man, Fidi, mott ick di dat aals noch einmaol verklorn?
Blots dat mit dei Luft, Hannes.
Mit dei Luft gaiht dat nich los, Fidi. Dat gaiht mit gor nicks los.
Mit nicks?
Taueiste wor nicks, in dei Urtied.
Gor nicks...
Kien Boom, kien Grass, kiene Hauhner, kien Fischk, kiene Luft - nicks! Blots
Steine un Waoter, un Fuier ut dei Vulkaone, Fidi! Dat mit dei Luft, dat ging
in 't Waoter los. Dor worn disse ltittken Bakterien...
Un ick dachde, dor wor nicks?
Jao, taueiste. Man dann! Bumms, worn sei dor, in 't Waoter.
Dei Bakterien.
Jao, un nimms weit, wor dei herkaomen stind.
Van 'n Maond?
Mag wan, kiener weit dat. Stih, un dann gung dat los.
Mit dat Stroh?
Nee, Fidi, mit dei Luft.

Geew dat ja nich.



Geew dat nich. Siih, un aohne Luft kiene Hauhner, kien Fischk, kienen Fidi.
Un dei Bakterien?
Dei stind nu anfang'n tau fraten un aten un...
Wat habbt dei dann fraten?
Sinnig, Fidi, aals dei Riege nao, laot mi eiste eis 'n baten jappen. Moss
waten: Wecker aten dait, maokt Luft.
Baten Luft?
Baten Luft? Fidi, dat giff schapelwiese Luft, sobold dat man Milljonen
Bakterien stind! Mit dei Johrn is dat ganz bannig val Luft, naug {6r Béme un
Sauriers un Grass un Neandertalers, ganz un gor naug for aal dat Lawen
uppe Welt.
Un dann harn dei Bakterien ja uck wat tau fraten.
Wat ick sagg haff: Eiste aten, dann fraten.
Un dat Stroh?

Fidi: Stromatolithen! Dat is juss so as bi dei Korallen, Fidi, dei maokt sick
ehrn

Stein stilwen...
Un dei Bakterien?

Dei lawt in so 'n Stein.
Un maokt Luft.

Sagg ick ja.

Aséwerdraogen in use Siidollenborger Platt van Bernd Grieshop, Héltinghuusen,
Gemeinde Emstek

Dei padagogische Upgaobe
van Bolko Bullerdiek

Also, wat mien Pappen is, dor is ennlick nicks gigen tau saggen. Blots aff un
an, dann gaiht hei mi bannig up dei Nerven mit siene Klaukschnackerei.

Wi hidbbt Sommer, habbt dei Fensters wiet aopen, so datt dei Stunn’ rin
kann. Un wat kummp rin? Spinnen. Naja, nich in Massen, man doch aaltied
maol wedder eine. Un dei kann ick nich aff. Dei find ick grasig.

Wat schall ick maoken? Is nu maol so.



Tja, un dann kummp mien Pappen, spalt den Coolen. Fang dei Spinn'.
Sowiet is 't aals up dei Riege. Man statt datt hei se’ rutbring in ‘n Gorn,
kummp hei mit dei Spinn’ up mi tau un fang an tau pradigen.

Dat, mennt hei, dat wor siene padagogische Upgaobe. Hei mott mi den
Bammel vor dat Fromde nahmen. ,Kiek di ehr doch maol an!®, sagg hei, ,Uck
up so 'n luttket Deiert kann man sick inlaoten - man mott sick blots traun.
Noch béater is ’'t, wenn du dei Spinn’ in ehr Netz bekicks: Wat {for 'ne
verfratene Geduer in so 'n luttken Kopp! Wat for 'ne Kiinne in so 'n liuttken
Mors.*

Meistied 16p ick weg un hei schuddkoppde a6éwer mienen Unverstand.

Vor kotten habb ick bi miene Frondin eine Rotten seihn. Nich so 'ne griese
Kanaolrotten, man eine witte, seute mit roe Oogen.

~Kanns mi dei nichmaol utleihnen?”, frég ick ehr.
~Worum?*

~1ja“, habb ick saggt, ,ick mott mienen Pappen noch wat bibringen. Dat is
sotausaggen 'ne padagogische Upgaobe.*

As mien Pappen van dei Arbeit kém, settde ick mi mit dei Rott’ up dei
Schullern in miene Kaomer un téffde dorup, datt hei kém, tim mi tau
begreuten.

Tja, dat do hei dann uck.

Hei kém dor dei Dérn un sehg dei Rotten taueierste gor nich. Ick habb ehr
dann so 'n baten up mien’ Arm lang loopen laoten. Un dor verjog mien
Vaoder sick man doch. Hei leet, as wenn um dei Schlag draopen har. Nu
larmde hei los: ,Rut! Forts rut! Bring sei dorhen trtigge, wor du 't her hass!”
Hei kunn sick gor nich wedder inkriegen. Nu was ick anne Riege: ,Kumm
doch maol her. Sttt et nich klauk ut? Pack doch maol an, dann marks du,
wo weik dat Fell is. Uck up so 'n liittket Deiert kann man sick inlaoten - man
mott sick blots traun. Straok dei Rotten doch maol un feuhl, wo weik sei is!”

+Ick — un 'ne Rotten anpacken?”, bélkde hei. ,Sowiet kummp dat noch! So 'n
grasiget Viech! Blots worher du disse updringliche Ort hass, dnner’ Lue tau
belehrn, disse dummerhaftige Klaukschietereie, dat wull ick doch aal tau
gern waten!”

~1ja“, habb ick saggt, ,is all vérkaomen, dat Naodenken holpen haff

Verklorn:

bannig — sehr; aaltied — immer; Bammel — Angst; Deiert — Tier; verfraten —
gefrafig; Geduier — Geduld; Kinne — Kenntnis, Wissen; Mors — Hintern;



schuiddkoppen — den Kopf schiitteln; gries — grau; verjog sick — erschreckte
sich; leet — sah aus; forts - sofort

In Sudollenborger Platt adéwerdraogen van Kerstin Ummen, Séavelten,
Gemeinde Cappeln



Fan-Gesinge

van Bolko Bullerdiek

Dei Zug is vull. Vull van Fautballfans. Dei laot‘t ehre Koppe hangen. Ein poor singt: Zieht
den Bayern die Lederhosen aus ... Ein Kaohlkopp in Springerstawels giff den Ton an. Sien
Buuk hang sportlick @6wer den Buukreim. Siene Hannen fuchtelt mit dei Beierdeusens in dei
Luft riimme. Man dor kummp kiene Stimmung up. Kiene Leernbiicksen tau seihn.

In Sicht is blots eine junge Dern. Dei hiff kiene Leernbiicksen an, nich maol ein Koppdauk up
'n Kopp. Sei driickt sick in dei Ecke, sitt allein, héff dei Hannen up ehre Kneie, ehre Oogen
up ehre Hannen, den schwatten Kopp wat introcken.

Dei Baos van dei Springerstdwels héff markt, datt sei bange is. Hei grient. Hei dringelt sick
nao ehr tau, packt ehr mit dei Hand an 't Kinn. Kick in ehre dunklen Oogen. Annerliie
Bangewisen is wat Schones. Hei klait Beier 46wer ehre Jacke.

— Gib Wolle einen Kuss!

Dei Kaohlkoppe grohlt. Dei Dern kriipp noch wieter in sick tausaome. Dei dnnern Fohrgiste
kiekt weg.

— Na, wird's bald?! Wolle wartet!

Dei Zug fauhert in den Baohnhoff. Unvermauens spring dei Dern hoch, will nao dei Doérn tau.
Doch einen van dei Springerstiwels is drocker, stellt ehr ein Bein. Dei Dern fallt. Dei
Kaohlkoppe grohlt. Einen larmt: Ausldnder raus! Dei dnnern grohlt mit.

Dei Baohn fauhert wieter. Dei Baos van dei Kaohlkdppe treckt dei Dern hoch.

— Naaa!?, hei grient leip. Das hat Wolle aber gar nicht gern. Da kann er aba sehr drgerlich
werden ...

Unvermauens sing ein Fraumenschk, sing mit eine luute, schone Stimme: Dona nobis pacem.

Dei Liie draiht sick nao ehr iim. Dei Baos van dei Kaohlkoppe dringelt sick nao dei singende
Frau dor:

— Wat is 'n dat fiir' n ulkiges Lied?

Dei Frau sing wieter. Sing dat liittke Lied egaolweg.

— Wat soll denn der Scheif3?!

Dei Frau hort mit dat Singen up. Kick den Kerl in dei Oogen:
— Das ist kein Scheif3; das ist Latein.

— Un wat soll dat? Versteht doch kein Schwein!!

— Wer singt den schon fiir Schweine?, sigg dei Frau mit ehre klore Stimme un kick {im eis in
dei Oogen.

Dei Kerl kick verdwars. Schull dat eine Beleidigung wésen? Unvermauens sing in dei d&nnern
Ecke uck eine Frau. Dei Kerl weit nich, off hei sick nao disse Frau hendringeln schall. Dann



sing uck eine Kerlsstimme, dann vile Stimmen, sei singt aal »Dona nobis pacem«, singt dat
egaolweg, taulessde sogor at Kanon dornénner.

Dei Kaohlkoppe siind platt. Kiekt up ehren Baos. Dei mott doch nu wat daun. Doriim is hei
dei Baos. Taulessde knallt dei siene Beierdeusen up 'n Fautbodden un bolket:

- Ach, dat hdiltste doch im Kopp nich aus!

Up ’n nidchsten Baohnhoff stigg hei ut. Dei Clique achter {im ran.

Verklorn:

Baos — Chef ; Annerliie Bangewisen — die Angst anderer Leute; Dona nobis pacem — lat.: Gib
uns Frieden; egaolweg — immerzu, ohne Unterlass; verdwars — schief, hier: irritiert

In Siidollenborger Platt @6werdraogen van Hubert Hesselfeld, Lohnen



Valentina

van Detmar Dirks

Sei wor vor sess Waken in use Klasse kaomen. Sei heet Valentina un kém ut
eine ltittke Stadt achtern Ural weg. Dutsch kunn sei schnacken, mit so 'n
harten Tungenschlag. Dat har sei tau Huus van ehrn Grotvadder lehrt.

Aower sei bleew eine Fromde. Dei Derns in use Klasse giingen ehr ut 'n Weg.
Nee, sei wullen mit disse Neie nicks to kriegen habben.

Ehre Kleedaosche weer doch taun Wegloopen; dor mdss du an dien eigen
Oma denken.

Wat ,in“ is, nee, dat wiiss sei nich. Up 'n Schaulhoff stiind sei aaltied allein
an 'n Tuun, keek mit grote Oogen up dei &nnern Jungs un Derns, un nich
eis einmaol 16p ein Lachen d6wer ehr Gesicht.

Un do kém dei Dag, do wiesde Dennis, hei wor dei Boss van us Mackers, wor
dat langes gung:

Laot us maol dei Valentina 'n baten targen; is doch lachhaft, wo dei utstitt!
Wat will dei hier?
Nich ein van us schnackde dor gagen an. Wi hiingen an Dennis sien Lippen.

Hei wor use Wiespaohl. Dei Woér, dei hei us tauschméten har, dei suugden wi
forts up.

Hei har dat Saggen. Nich ein wull sick dat mit Dennis verdarben; dann wor
man bi tim affschrawen.

Un do fingen wi an, Valentina grasige Wor tautauroopen. Taueierst achter
ehrn Ruigge. Eierst noch liese, so dat sei dat man blots allein verstaohn
kunn.

Un dann immer luuter, so in 'n Vérbigaohn; uck so, dat dei &nnern Kinner
dat hérn kunn’'n. Aower dei wull'n dat nich hérn. Doch dei ein off &nnere van
us wull wiesen, dat hei dat mit dei Targerei noch bater kunn, dei gingen
noch ein Tratt wieter un trauden sick , dat noch 'n baten luuter tau saggen.

Sei stilwes sa dor nicks tau, aower man kunn ehr anmarken, datt sei dor
bannig gdgenan holen méss — gagen dat Jollen.

Sei versochde ehrn Kopp tiischken dei Schullern tau verstiaken;

un aohn Lawen, so as bi ‘'ne Puppen, hiingen ehre Armste nao uiinnen.



Dat wor eine Wake laoter, do kom Valentina nich nao Schaul, uck nich den
Dag dornao, un uck nich den driitten Dag.

An 'n annern Morgen stiind mit einmaol — tauhoope mit usen Schaulmester
— dei Rektor in use Klasse. Mit 'n ernst Gesicht keek hei us an: ,Ich méchte
euch dartiber informieren, dass Valentina ernsthaft erkrankt ist, an einer
Krankheit, die eng mit dem zusammenhdingt, was sie hier in der Klasse erlebt
hat. “

Hei towwde einen Oogenschlag un si achteran mit 'n Stimm’, dei so scharp
wor, dat man Iesen dormit doérschnien kunnt har: ,In diese Klasse kommt sie
Jjedenfalls nicht zurtick. “

Hei draihde sick tim, un weg wor hei. Luut fullt dei Dérn in’t Schlott.

Wi keeken vor us daol — uck Dennis. Nich ein‘ sa ein Wort, nich use Mester,
nich dei Derns, nich dei Junges. Dat Schwiegen leggde sick aéwer den
Klassenruum as dei nattkole Dau aéwer dei Feller un Wischken in 'n
Novembermaond. Dit Schwiegen packde tau as ein iesern Fuust, dei us noch
nich wedder loslaoten haff.

nicks tau kriegen hédbben — nichts zu tun haben
Kleedaosche — Kleidung

Boss — Boss, Chef

wiesen/wiesde — zeigen/ zeigte

Mackers / Fronde — Freunde

targen / argern — drgern

Wiespaohl — Wegweiser (hier: der den Ton angibt)
forts — sofort

Schaulmester/Mester — Lehrer

Iesen — Eisen

Dau - Tau

Wischken — Wiesen

Feller — Felder

(In 't Stidollenborger Platt a6werdraogen van Rudi Timphus, Mtihlen)



Dor gaiht nicks @éwer Fautball

van Hans-Hinrich Kahrs

Siet dei Weltmeisterschaft spalt wi bold jeden Dag Fautball. Mien Frond Kai
is ,Miro“, Hannes is ,Poldi* un ick bin Manuel Neuer. Un Sven is meistied
Schiedsrichter. Kott vor dei Weltmeisterschaft is hei mit ‘n Rad aéwer Kopp
gaohn. Hei wull mit sien BMX-Rad springen un hatt sick ein'n Arm braoken.
Weil hei mit sienen Gipsarm nich spéalen droff, is hei Schiedsrichter worn.

Eiher at wi anfangt tau spélen, stellt wi us anne Middellinie up un singt das
Fautballlied. Den Text kenn' ick ganz genau: , Einigkeit und Recht und
Freiheit ... “ Aower ick sing nich mit, weil Manuel Neuer nich so gaut singen
kann. Dornao legg dei Schiedsrichter faste, wecker in ‘t Tor staohn mott.
Einlick méss Neuer jo in ‘t Tor. Wenn ,Poldi” off ,Miro* afftrecken daut,
fischket hei dat Ding ute Ecke. Aower mien Opa hétt saggt, datt ick nich in ‘t
Tor gaohn schull, weil dei Torwart aaltied dei Schuld krigg, wenn dei
Mannschaft verleisen dait. Ick finn tim, Neuer, liekers gaut. Wi spalt dann
hen un her, einer maokt noch den Kerl van ‘t Fernsehen dortau un dann
knallt wi den Ball up ‘t Tor.

Ick kenn jeden Fautballer un van dei Weltmeisterschaft weit ick van aale
Spille, wo dei utgaohn stind. At einziger vanne Naoberjungs har mien Brauer
dat Panini-Album mit dei Fautballbiller ganz vull. Dor giing sien ganzet
Taschkengeld bi up ... un Opa siene Rente uck ... sa hei ... Ick habb aale dei
dubbelten Biller kragen.

At dei Sommer rimme wor, stiind wi nao Schaule henkaomen. Ick habb ein
poor Schienbeinschiitzer in miene Schaultuten hat. Nu kann ick lang
dortrecken. Dei &nneren Jungs in miene Klasse spalt uck Fautball, aower
nich jeden Dag. Dei Derns kickt uck. Uppen Schaulhoff is Fautball spalen
for dei eierste Klasse verbaoen. Dorbi staoht dor twei Tore uppen Schaulhoff.
Dei Kinner ut dei tweiden Klasse kunnen wi wisse licht utfummeln. Use
Jufferske is mehr for Yoga. Weil ick den Lotussitz forts kunn, droffen wi
einmaol mit dei ganzen Klasse Fautball spdlen. Dat weer aower echt blod,
weil Sven mi glieks utwesselt hatt. Hei spalde all weer den Schiedsrichter.
Dorbi is hei all lange weer gesund. Un hei meen, dei Schiedsrichter har uck
aower dat Utwesseln dat Saggen. Twei Tore hétt hei nich gidben. Dorbi wor
dat gor kien Abseits.

Nu trainiert wi richtig. Siet twei Waken stind wi dei F-Jugend. Use beiden
Trainers stind all meist twintig Johr olt un kaoént ‘n Fallruickzieher un ‘n
Dropkick. Dei spalt in dei eiersten Mannschaft van usen Verein. Wi hiabbt



uck all ein Frondschaftsspill maokt. Sess tau drei verlorn. Na, dat maokt
nicks. Vil leiper is, dat se miene Mamm'* van ‘n Platz schmaten habbt. Dei
sttind blangen bi us Tor un wor dor aaltied an ‘t Schafutern. Ick habb ehr
meist nich weerkennt. At sei inne Halwtied noch wieterhen up den Schiri
rummehacken do, hatt dei ehr dei roe Korten wiest: Ein Ordner héatt ehr
glieks noch veier Waken Platzsperre dortau verpasst. Mien Pappen mdoss ehr
in ‘n Huuse ‘ne ganze Tied lang begdsken, bit sei weer tau Ruhe kém. Nu att
sei jummer Valium, wenn ick nao ‘t Fautballtraining mott.

Villicht gaoh ick doch maol in ‘t Tor. Mit Schirmmussen un Handschken. At
eine Katten in dei eine off annere Ecke schmieten un den Ball dor ruthaolen,
dor habb ick Lust tau. Vor dei Stiirmers bin ick ‘n baten bange. Dei schaolt
ruhig kaomen. Un wenn dei Schiedsrichter mi nich vérher utwesseln dait,
dann sing ick uck dat Fautballlied mit. Richtig luut.

Verklorn:

eiher <ai> — bevor; einlick <ai> — eigentlich; afftrecken — abziehen; hier: den
Ball mit grofser Wucht schiefen; aaltied — immer, standig; Kerl van ‘t
Fernsehen — Fernsehkommentator; liekers — trotzdem; Dern — Madchen;
Jufferske — alter Ausdruck fur Lehrerin; leip <ai> - schlimm, schlecht;
blangen bi — neben; schafutern — schimpfen, aufgeregt reden; begésken —
beschwichtigen, schmeicheln; hier: beruhigen; jummer — immer (wenig
gebrauchlich im Oldenburger Muinsterland); platten — btligeln

In Stidollenborger Platt &6werdraogen van Alfred Kuhlmann, Ellenste,
Gemeinde Gollenste



Inparken is gor nich so licht!

van Hans-Hinrich Kahrs

Dat Autofauhern maokt bi us meistied use Mammen, so langen at ick
denken kann. At ick liittket wor, habb ick einmaol fraogt, wortiim sei usen
Pappen nich fadkener fauhern 16t. Dor haff sei blots tau mi saggt: ,Was froh,
datt ick faduhern dau.” Dorbi is hei noch gor nich so olt, usen Pappen meen
ick, man noch sessunveiertig. Aower mit dat Autofauhern haff hei dat nich
so. Wenn hei maol stlms an 't Stir mott, boah eh, dann wohr di!. Dat
Inkoopen, dat is namlick siene Saoke. Use Mammen ritt sick dor nich tm,
stunnenlang an dei Kasse antaustaohn, un mien Ole weit genau, wor dei
besten Sonderangebote stind, egaol: Tomaten off Waschpulver. Aower sien
Autofauhern wedd dordér uck nich bater. Eierste jaogt hei den tweiten Gang
hoch bit fafftig un dann knallt hei glieks den veierten rin. Dat sport einmaol
Schalten, sagg hei immer. Un wo hei fauhern dat ... So langen at dat liekut
gaiht, is dat ja aals up Stde. Aower wehe, wenn dor maol 'n baten wat anners
kummp. Bi 't Triggeutfauhern méss man einlick dei ganzen Straoten
affsperrn. Un ick mott im immer inwiesen, egaol wat for 'n Schietweer dat
is. Affbdgen dait hei egaolweg aohne tau blinken. ,Dei seiht doch, datt ick
affbogen dau®, sagg hei dann. Aower noch val leiper is dat Parken, gaoh mi
weg, dat is jedsmaol eine echte Katastrophe. Tweimaol haff hei all ein
anneret Auto anschrammt, immer blots Blickschaoden, aower dei Arger mit
dei Versicherung un mit use Mammen, dat wor echt uncool. Dornao is hei
noch vorsichtiger worn. Nich blots dat hei nu tauminnst twei freie Parkplatze
nabenanner bruuken dait, nd, dei Taufohrt nao 'n Parkplatz mott uck so
breit wan as eine Schurndérn. Wenn wi dann saoterdaogs taun Inkoopen
fauhert, sitt't wi den halwen Morgen un kurvt staodig up 'n Parkplatz riim.
Ick kiek all immers un wies im dann an: ,Du Papa, dor is noch ein Platz
frei!, un wenn he dor up tauruckelt, dann haff &nnersein sick all langen an
us vOrbi in dei Parkliicke mogelt. Un dat maokt mi dull un usen Pappen
noch val mehr.

Lessens is mien Olen dat tau bunt worn, dor haff hei sick mitten up dei
Parkplatztaufohrt stellt un up beide Sieten dei Dérns so wiet aopenmaokt,
datt dor kienein an voérbikunn. Hei wull so langen teuwen, bit dor naug
Platze frei woérn, datt hei dor parken kunn. Dat haff einen Verkehrsstau
gaben, den habbt sei 'n halwe Stunnen ladter in 't Radio meld‘t. Aower glowt
nich, datt usen Pappen dat stoért haff. Taun Schluss stind dei witten Mtise
kaomen, weil use Auto, mit Dérn aopen un so, utsehg, at wenn dor ein
Bankaoéwerfall wor off tauminnst Kidnapping. Boah eh, drei maskierte SEK-
Lie habbt im ruthaolt, up dei Keuhlerhaube van ‘t Auto knallt un dérsocht,
off hei ein' Revolver off eine Handgranaote bi sick har. Dat haff 'n halwe
Stunnen dtert, bit sei usen Pappen weer tau Wort kaomen laoten habbt. Na



ja, also at dat Missverstandnis upklart wor, haff einen van dei Greunen dat
Auto in dei Parkliicke fauhert. Oh Mann, wor dat schanierlick. Dat haff mien
Olen hunnert Euro kost't. Dor worn dei billigen Tomaten ut 'n
Sonderangebot aower nicks gagen. Tweimaol haff hei dunn noch bi 't
Inparken ein middelschworet Verkehrschaos utlost. Wenn dei annern
Autofohrer dor so richtig dull &6wer siene Bummeleie wérn un schafutern un
hupen doén, dann hégde hei sick sogor. Dei mit dei greunen Miissens kunnen
dor nich adéwer lachen un hibbt tim drei Punkte un tweihunnert Euro
upbrummt. Sienen Lappen hibbt sei féor 'n halw Johr introcken — eierstmaol.
Use Mammen sagg, dat gaiht véraéwer, un dei Polizeipsychologe haff uck
mennt, use Pappen schull nu man masse spaziern gaohn un einfach
affschalten. Ick mott nu alleinen taun Inkoopen. Den ganzen Kraom mit
Tomaten un Waschpulver mott ick up mien Rad nao Huus henschlapen. Na
egaol. Dorfér diiert dat Inparken nu nich mehr so langen.

Verklorn:

fadkener — ofter; liekut — geradeaus; triiggeut — rickwarts; leiper <ai> -
schlimmer; Gaoh mi weg! - Lass mich in Ruhe!; Blickschaoden -
Blechschaden; fiinsch - sauer; dnnersein <ai> - jemand anderes (wortl.:
anders einer); teuwen — warten; laoter — spater; dei witten Muise — die weifsen
Mause, hier: Motorradpolizisten; schafutern — schimpfen

In Stidollenborger Platt 46werdraogen van Hubert Hesselfeld, Lohne



Klasse 9 - 13
Opa, doch nich jeds Maol datsiifftige
van Rolf Ahlers

~,Mien Junge, ick will di maol wat fraogen. Wat hass du...”

-.Nee,nee Opa, ick bin doch all in dei veierten Klasse. Un ick kann all lasen
un schriewen un rédken. Un wat ick for Taohlen up dat Tugnis habbe, dat
wiese ick di, wenn et so wiet ist. - Opa, vandaoge maokt wi et anners,
vandaoge will ick di maol wat fraogen. Ick habb hier ein'n Intelligenztest.
Opa, du bis doch intelligent, off...?"

~Jao, jao mien Jungn, intelligent, dat kummp ja woll van Intelligenz. Dat is
ja woll so 'n neimdudsken Kraom, den habbt hiitigendaogs dei klauken Liie
in 'n Koppe. As ick so olt was as du...“ - ,Aower Opa, doch nich aalemaol
datstfftige!” - ,.... do geew dat so 'n neimdudsken Kraom nich .“ - Aower Opa,
doch nich aalemaol...” - ,Jao, mien Jungn, et is all gaut, nu fang man an.*

,Opa, ick sagg di fiew Wor, un du schass sdggen, wecker Wort nich tau dei
annern passt un worimme et nich dortau passt. Aals klor?“ - ,Jao, fang
man an.”

Also: Saftglas, Jumbotasse, Tortenheber, Mokkatasse, Kakaobecher. - Dat
is dei Tortenheber, dor kann man nich ut drinken.*

~Aower Opa, ha, ha, ha, ganz vorbi. Dat is dat Saftglas.” - ,Un woriimme?*

»,Na, dor kann man doch dérkieken, dér dei annern nich... - Opa, wenn ick di
nu fraoge: Jumbotasse, Gaobel, Mokkatasse, Kakaobecher. Dropps du et
dann?” - ,Maol seihn, mien Junge. Dor dat Saftglas un dei Gaobel kann man
dorkieken, dat kann et nich wan, nee. Villicht is et ja doch dei Gaobel,
wieldat dei ut Metall is?*“

.Nee, Opa, is doch klor, datt dat dei Mokkatassen is. Mokka is nicks for
Kinner. - Nu bis du all twei Punkte achteran.*



-,Opa, hier suind fiew neie Wor: Kaonig, Backer, Prinz, Barone, Herzog."-
»,Och, mien Jungn, dat weit ick glieks. Dat is dei Backer, dei annern stind
aodelige Lue.*

~Aower Opa, all weer vorbi. Dat is dei Prinz, ...“ - ,Worimme?“ , ...dat is dat
einzige Wort mit fiew Baukstaoben.*

,Opa, du kanns blots bater wern. Verseuk di maol bi disse Wor: Melone,
Appelsine, Banane, Zitrone, Rundfunk.” - ,Och, mien Jung'n, dit Maol krieg
ick ein’'n Punkt. Dat is dei Rundfunk, dei is nich taun Aten.“

-,Opa, Opa, nee, nee. Dat is dei Banane, dei is nich rund. - Nu bis du all veier
Punkte quiet.*

-Opa, wenn du mit dei Wor van ,wiet wage’ nich taurechte kummps, hdbb
ick nu ein poor Wor van ,dichter bi’ , villicht gaiht dat bater: Vogelbeere,
Stachelbeere, Brombeere, Rhabarber, Erdbeere. - ,Junge, Junge, du maoks
mi dat aower schwor. Villicht is dat ja dei Vogelbeere, dat is dei einzige, dei
up n Boom wasst. Villicht is et ja dei Rhabarber, dat is ja dat einzige Wort,
wor achtern nich ,Beere” staiht. Junge, ick weit et nich.*

JAower Opa, dat du dat nich rutkriegs. Et is dei Brombeere, dat is dat
einzige Wort, wor 'me Stadt in verstoppt is - Rom, dei Hauptstadt van
Itaolien.”

Opa, nu hier wat ganz einfachet: Bar, Perd, Zicke, Fischk, Schaop. - Na,
Opa, wat is? Maok tau!“ ,Tja, mien Jungn, ick weit nich. Schall ick Bar
saggen, wieldat dei Annern Wor aale fiew Baukstaoben habbt? Aower dat mit
dei Baukstaoben habbt wi all hat. Schall ick Fischk saggen, wieldat dei in 't
Waoter lawt? Off schall ick Zicke saggen, wieldat dei meckert? Ick weit nich.*
- ,Opa, du hass all weer upgawen. Dat is dei Fischk, dei sagg nicks.”

,Opa, wenn di dat aals tau schwor is, dann hier maol 'ne Fraoge {6r Kinner:
Ohr, Turnschauh, Bein, Hand, Buuknaobel.” - ,Is doch klor, mien Jungn,
dei Turnschauh, aals dnnere is anwossen.”

»,Opa, Opa, aals annere stund twei, blots dei Buuknaobel nich, dei is alleine.”

~Ja, mien Jungn, dormit bis du mi all weer &6wer. Du bis aower uck ein
klauken Kerl. Jedsmaol habb ick et nich draopen. Du hass aower uck 'ne



eigenortige Fraogerei mit mi maokt. Dat haff nu ein Enne, mien Jung'n. Dat
maokt wi nu maol anners. Nu fraoge ick di: Appelmaus, Kekse, Marmelaode,
Schokolaodenpudding, Joghurt.” - ,Opa, datis ja heilsken licht. Dat is dei
Schokolaodenpudding, den ate ick an 'n leiwsten. Ein Punkt fér mi.“ -, Nee,
nee, Junge, dat sund dei Kekse, ...“ - ,Wieldat dei Kekse drége stind, Opa?*“ -
....nee, wieldat wenn ick maol ein’n aten will, dann hass du dei all aale weer
upaten.” ,,Oh, Opa, doch nich aaltied weer dat sufftige.*

-,Opa, hier noch maol 'me Fraoge for Kinner: Strimpe, Schokolaode,
Kaminholt, Altpapier, Waschklappen.“ -,, Oh jao, dat weit ick, dor bruuk ick
nich lange aéwerleggen. Dat is dei Waschklappen, dei is natt.“ - ,Nee, Opa,
du moss noch val lern’. In dei Ordnung hier in usen Huus kenns du di woll
nich ut. Dat is dat Altpapier, dorfér bin ick indeilt. Ick mott dat jeden Dag in
dei Papiertunnen schmieten. Wenn ick dat maol nich maoke, dann gnors du
mi an.”

Verklorn:

datsufftige — dasselbe
vandaoge — heute
neimaudsk — neumodisch
Zicke — Ziege

heilsken licht — sehr leicht
an 'n leiwsten — am liebsten

aaltied — allzeit, immer, sténdig

Aéwerdraogen in use Stidoldenborger Platt van Bernd Grieshop,
Hoéltinghuusen, Gemeinde Emstek



Eskimorulle

van Johann Diedrich Bellmann

Wi leegen up Hiddensee faste un téffden up Ostwind. Drei Daoge all un dei
Wind wull und wull nich draih’'n. Den veierten Dag wor °t us tauval un wi
l6pen ut. Mossden kruizen. Mit 'n wieten Schlag stiirden wi up dei Insel Mén
tau un dann mit 'n annern Schlag up Kurs nao Stidwesten, datt wi Gedser
tau packen kreegen.

Up ‘n halwen Weg nu kémen wi in ein Grummelschuur: Mit ‘'nmaol wor ’t
dor. Just noch 'ne frische Brise un dann kaokde dat Waoter as Mauders
Eierpott. Un dei Blitze! Dei hauden man so backbords un stiierbords ndben
us in. Upmaol schlég mi ein Blitz direktemang up 'n Kopp, datt mi dei
Missen nur so van n Kopp stow und dei Hoore mi bit up dei Wuddeln
affschmurgelden.

Ick schlég kopphaister aéwer Bord, kiinn mi man jist noch an dei
Faohnenstang’ fasteholln. Mien Kaptein leeg plattbuuks up 't Vérschipp un
wull dei Fock inholln. Ick sehg tiischken dei Braker blots aff un an siene
galen Gummistawel. Ick wull im roopen, man dor schlégen mi uck all dei
beiden Gummistawel an dei Nasen, un ick dachde noch: ,Hars dei
Schweitfaute jao uck 'n Aobend voérher waschken kunnt!*

Un dann sehg ick iim: Den Fleigenden Hollanner! Un dor wiissde ick: ,Nu is
't sowiet.“ Dat Gespenst grinsde uck all mit sien Kémgesicht up us daol ...
Un do sehg ick, datt mien Kaptein sick anne Reling hochrappelte, sick up dei
naokten Faute stellde un Um taur6ép: ,Wie habbt blots kolden Kaffee an
Bord!*

~Schiet d'rup!”, sa dei Fleigende Hollander — un weg wor hei. Dat duurde
man nich lang, do wudd 't noch leiper. Dor kém ein Orkan. Wind bi twolve
bit dattaihn - off wassen 't all veiertaihne? Dat Schipp, us ’'Oliva’, wor all
dreimaol bolde fiew, sess Meter hoch ut dei Wellen schaoten. Ick kunn 't
aaltied wedder utbalanciern, so datt wi weer up den Kiel kobmen. Man bi 't
veierte Maol passeierde dat: Eskimorulle! Ach wat — wat hatt hier Rulle: Wi
koémen nich wedder hoch. Dat Schipp bleew d6werkopp liggen.

Wenn wat nich kenns, is 't wat Neiet. Villicht mott ick fér dei Nich-Seifohrer
dortausdggen: Dat Problem tinner Waoter is dat Lufthaolen. Un dat kém up
mi tau. Wi woérn all 'nme ganze Tied &oéwer Kopp uUnner Waoter
dorhenschaoten, dor wiidd mi dat doch wat lastig. D6r Mund un Néasen
kreeg ick all kiene Luft mehr, blots noch doér dei Ohrn. Un dei
Ohrnmuscheln wiidden mi uck all schlapp. Ick méss sei mit beide Hannen
hochholl'n. Un dorbi bin ick uck wat klduker worn und weit nu, wat dat mit
den Schnack up sick hétt: ,Holl dei Ohrn stiew.“ Dat hatt: Seih tau, datt du
aaltied naug Luft kriggs. Man ick kreeg nich mehr naug Luft - ick hérde all



bolde dat Halleluja singen! Dor kém dei Kaptein up mi tauschwommen, un
ick sehg, datt hei uck all Schlappohrn har. ,Nu helpt blots noch eins®, sa
hei, ,teuw 'n Oogenblick!”" Hei kom triigge mit 'n Buddel Rum und twei
Glaoser. Hei schenkde in, geew mi ein Glas un sa: ,Hoch dei - Tassen!* Habb
ick verstaohn. ,Nu laohmt aober dei Zagenbuck!“, dachde ick bi mi. ,Dat is
nu nich dei Tied {6r sowat!” Dor bolkde hei mi uck all an: ,Wat habb ick di
tau saggt?“ Dat har hei mi annertied uck all faoken tausaggt, wenn hei dei
Kommandos geew un ick blots nickkoppde. Un dor habb ick triiggebolkt:
~Hoch dei Masten!“ Un dat wor 't. Dor draihde sick use 'Oliva’ wedder up 'n
Kiel.

Verklorn:

kriizen - kreuzen, Fachbegriff aus dem Bereich Segeln: Segeln im
Zickzackkurs gegen den Wind; Schlag — Fachbegriff aus dem Bereich Segeln:
Beim Kreuzen die Strecke zwischen zwei Wenden; Moén — danische Insel;
Gedser — danische Stadt auf der Insel Falster; Grummelschuur — Gewitter;
stow — sauste; kopphaister — kopfiiber; Fock — Fachbegriff aus dem Bereich
Segeln: Segel; Komgesicht — Schnapsgesicht; faoken — oft; nickkoppen -
nicken

In Sudollenborger Platt aéwerdraogen van Kerstin Ummen, Savelten,
Gemeinde Cappeln



Kolibri off Krote
van Bolko Bullerdiek

Hass du dor all maol a6wer naodacht, off du 'n Schildkrote off ‘n Kolibri bis?

Nee, dat haff nicks mit dei chinesischen Sternteiken tau daun. Up dat
Problem haff mi so 'n Professor stott. Dei haff dordéwer naodacht, wortim dei
Schildkréte so bi dei dreihunnert Johr olt wedd un dei Kolibri blots veier.

Dei Kolibri fladdert mit siene Fladgels in eine Sekunn‘ fadkener as flifftig
Maol. ,,Un dat®, sagg dei klauke Herr Professor, ,kost’t so val Knape, dat dei
ltittke Vaogel nao veier Johr ut’'t lessde Lock piept.*©

Jederein, egaol off ‘n Deiert or 'n utwassen Menschk krigg so 'n Sack wvull
Energie mit , sa dei Herr.

Un wenn man dor rein tau ruufhannig mit timgaiht, is dei Sack wenner 16ss,
un hei gaiht dorbi &6wern Jordan.

Ick weit’'t nich, wat dei Kolibri for 'ne Chance haff, wenn hei sick so
langdaosig rogen do as 'n Schildkrote.

Dat wor doch woll aals for dei Katt;

ick meen, wenn hei mit so laohme Fliinke nich vanne Ern hochkém!
Aower dei Kolibri verstaiht nun maol nich den Professor.

Un ick verstaoh den Kerl un bin in dei Zwickmaohl'n:

Schall ick up mienen Sportlehrer hérn, dei immer sagg, ick schall jeden Dag
joggen? Un mien Engelsk-Lehrer, dei mennt, ick schall immer Vokaobeln
pauken. Un dann eierst mien Pappen un miene Mamm' ...

Ick mott dei dat noch verklickern, datt ick mit mienen Sack vull Energie
sporsaom umgaohn mott.

Up dei dnnern Siete: Will ick dat?
Dat is dei Kalamitat van dei Menschen. Dei wat’t nich, wat sei willt!

Aal dei Tiere sind van Natur ut dor up fasteleggt, frat't Planten as dei Peer off
Fleischk as dei Hiinn'n, sind monogam as dei Schwaoéne off polygam as dei
Hauhner. Blots wi stind frei un stind in dei Zwickmaohln.

Denk blots an mien‘ Frond Korl, wecker jao ein Vegetarier wan will. Immer
wedd hei hibbelig, wenn ick ein Steak bestellen dau.

Off mien Vadder! Immer siagg hei, wat 'n monogamen Ehemann hei is, un
immer fallt tm dei Oogen ut 'n Koppe, wenn Marilyn vorbigaiht, wat sien
neie Sekretarin is un eigentlick Waltraud hett.



Immer haff ick mi a6wer dei Liie argern mosst, dei ehrn Achterstawen nich
hochkriegt, dei utseiht, as wull'n sei sdggen: ,Aorbeit gaoh mi ut 'n Weg, ick
kaom. Un nu dat!”

Nu mott ick lasen, datt disse Lie langdadsig up 'n Weg sind for dreihunnert
Johr Lawen.

Un ick sitt dor un aéwerlegg: Kolibri off Krote?

Uplesst bin ick rutgaohn un haff mi dei Vorbiller ankdken. Un nu weit ick,
wat ick will. Ick schiet up dei Watenskup. Wat schall ick mit dreihunnert
Johr, wenn ick dei so krotig lawen mott: Immer langdadsig up dei Ern un
blots aff un an ein Blatt Salaot.

Nee, sagg ick, dann leiwer rimfladdern, van Bliite nao Bliite den Nektar
suugen;

dann leiwer nich so lang, doch vull Fraide un Maihte.

stott/stoten — gestofSen, gebracht; fladdert - flattert;
riewhannig/ruufhannig - grof3ziigig, verschwenderisch;

leddig (alleine) - leer; mott déwern Jordan — muss sterben;
langddodsig - schleppend; man - aber, jedoch;

Petroullie - Zwickmiihle;  Kalamitdt - missliche, schlimme Lage;

monogam — nur mit einem Partner lebend; polygam - mit mehreren
Partnern lebend,;

Achterstédiwen - Hintersteven, hinterer Teil des Schiffrumpfes (hier: Hintern),
den Achterstéwen nich hochkriegen — faul sein;

vull Fraide un Maihte — voller Freude und Miihe

In 't Stidollenborger Platt &dwerdraogen van Rudi Timphus, Muhlen



Schmacht at 'n Osse

van Hans-Hinrich Kahrs

Ick bin just bi Cindy wén. Cindy is miene Frondin, off schall ick bater
saggen, sei is eine gaue Frondin? Ick moégg gern richtig mit ehr tauhoope
wan, aower dat is nich so einfach. Also, nich datt sei ein'n dnneren hétt, dat
weit ick ganz wisse, aower liekers. Sei ... sei sttt klasse ut ... ick meen ... at
wi lessden Sémmer maol nao ‘t Schwemmen wéan sund ... Man, ey: ,Wat {or
eine Dern!“ — genau dat hatt ein Kerl blangen us tau sien'n Frond saggt. Ick
habb dat uck dacht, aower saggt hdbb ick dat so nich tau Cindy ... Tau dei
Tied hatt se noch turnt, sei wor dei Beste in ehre Mannschaft un schull sick
just for dei Dutschen Meisterschaften qualifiziern. Jao, un dor is se
ummeknickt un hétt sick ein Krtuzband affraten. Sei wor in miene Klasse,
dor habb ick ehr naturlick dei Huusupgaoben henbrécht — un sei hatt mi
uck holpen. Mathe habb ick nie richtig kunnt un in Physik un Chemie wor
ick just so leip. ‘n poor Maol hatt sei mi uck uppen Pott sett’t, ick mdss mehr
daun un nich so fuul wan.

Cindy hatt inne Schaule aaltied aals druppe hat, un har uck jimmers orig
Disziplin. Schaule, Training, Huusupgaoben, dat kreeg sei aals licht tinner
ein'm Haut. Dei Dag kunn sessuntwintig Stunn‘ hibben. Aower at se sick
sehr daon har un nich trainiern kunn, dor wor dat mit ‘nmaol dnners. Also,
ick meen, sei luunde faoken un wor leip taufrde. Un sei fung dat
Schmachten an. Bi dei Schaularbeiten geew dat blots noch Waoter statt
Cola, un Iesaten wor uck nich mehr. Cindy hatt dei ganze Tied Kalorien tellt
un aale Oogenblicke schull ick ehr sdggen, off ick ehr tau dick finnen dé.
Dorbi wor sei at Turnerin doch all maoger at so ‘n Stiick Holt. Wi habbt
aaltied weniger tauhoope schnackt, weil sei mit ehre Gedanken so wiet wage
wor. Anfaoten droff ick se uck nich. Sei moégg dat maldwe nich, wenn ehr ein’
tau duune kaomen do, all jimmers. Wenn ick ehr in ‘n Arm nidhmen wull,
keek sei mi an, at wenn ick ein grasigen Kerl wor. Ick habb dat laoten un
dacht, dat bruukt siene Tied. Aower so richtig stind wi dor nich mit taugange
kaomen.

Wigen dat Aten héitt se mit ehre Ollern diichtig Arger krigen. Einmaol habbt
dei ehr dwungen, wat tau aten, wor sei nicks aten wull. Dor woér dat
naturlick ganz ute. Un dann schlég dat in ‘t Gdgendeil imme. Dor hatt sei
mannigmaol rinhaut at ein Schiirndéschker. Wiicklick fraten, wat se kriegen
kunn. Ick bin dor maol up taukaomen ... Wi wullen bi ehr for dei
Engelschkarbeit ttben un at numms aopenmaokt hatt, bin ick doér dei
Waschkadken gaohn. Sei seet vor dat Keuhlschapp un steek sick den Mund



vull Keise un Wusst, einfach so, aohne datt sei lang kauen do or dat
schmecken kunn. At sei jiist ein Stiick schiere Bottern so richtig jankerig in
‘n Mund staken wull, habb ick ehr anschnackt. Sei har mi bit dorhen nich
seihn off hort. ,He Cindy*, hébb ick saggt. Un sei keek mi an, at wenn bi ehr
mit ‘nmaol eine Klappe fall'n dé. Sei is upstaohn un so an mi vérbi nao dei
Toilette hengaohn ... Ick kunn hérn, wo sei dat Aten weer utbraoken hétt.
Van einen Oogenblick up den dnneren. Aower dat Worgen at dei Maogen all
los wor un nicks mehr kém, dat wor at wenn sei roopen do: Help mi doch! So
hatt sick dat f6r mi anhort. At sei vanne Toilette weer riinner kém, habb ick
ehr fraogt, off ick ehr helpen kunn. Dor hatt sei mi orig kolt uploopen laoten
un blots saggt, dat giing mi nicks an.

Dornao wudd uck us Huusupgaobenmaoken weniger. Sei har kiene Tied {o6r
mi, ging nich mehr in ‘t Kino, trick sick inne Schaule van dei dnneren
Derns triigge un fiing uck nich weer mit dat Training an, at dei Knaoken heil
worn. Irgendwann hétt ehre Mamm'‘ mi anschnackt, off ick nich noch maol
mit Cindy schnacken kunn. Sei kunnen nicks mehr mit ehr anfangen un
dorbi har dei Mamm® Traonen inne Oogen. Aower wat schull ick tau ehr
saggen? ,Ach Ben, dat verstaihs du doch nich®, sa sei aaltied, wenn ick maol
ganz vorsichtig anfangen wull, mit ehr déwer ehr Gewicht un Aten tau
schnacken.

‘n Stoot ladter hatt Cindy dann anfungen, an sick rimmetauschnibbeln. At
dei Ollern Cindy in ehr eigen Blaut funnen habbt, hitt dei Notarzt ehr
inwiest. Nu is sei all a6wer drei Maonde inne Psychiatrie. Habbt wi frauher
blots ,Klappsméadhlen® tau saggt. Aower at ick dat eierste Maol dor wéan bin,
is mi ganz dnners worn, at ick seihn habb, wo wiet vile Lie van ‘t Laben
wage sund. Cindy hort dor uck tau. Vandaoge hétt se mi taun eiersten Maol
saggt, datt sei woll krank is un noch lange Hulpe bruuken dait. Un at ick
weggliing, hatt sei saggt, datt ick eis weerkaomen schull.

Verklorn:

Schmacht — Hunger; liekers — gleich, ebenso; hier: trotzdem; blangen —
neben; aaltied — allzeit, immer; uppen Pott setten — jmd. die Meinung sagen;
jummer - immer (wenig gebrauchlich im Oldenburger Muinsterland); sehr
daun - schmerzen; hier: verletzen; luunen — launisch sein, schlecht gelaunt
sein; lesaten (sprich: lis-dten) — Eisessen; malawe nich — niemals; wi stind
dor nich mit taugange kaomen - es ist nichts daraus geworden; dwungen —
gezwungen; numms — niemand; jankerig — gierig; Maonde — Monate
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Opa mott starven

vun Heinrich Siefer

Mien leiwe Regine!

Ick hebb dor up Stde kiene gaude Naohricht. Magst boll nich
glowen, man use Opa is an’'t Tadern. Mitnmaol heff hei sien
Meenen annert. Hei will partout nich mehr starven. Un wat ging
um dat dei verldaden veier Waken nich leip. Dag foér Dag blof
duuster Denken. Un dann dei Piene. Do was hei’'t wisse: Hei wull
nich wiederlawen, so ampaat nich. Do heff hei uck taustimmt un
uck schwatt up witt uinnerschrawen, dat aal dei Apparaote un
Maschinens, wor hei dor in't Krankenhuus anschlaoten was,
affschaltet weern schullen. Un hei wull uck reell wat kagen dei
Piene hebben.

Man mit'nmaol, gistern Aobend, do heff hei doch mennt: Wat geiht
mi dat an, wat ick lefdendaoges schrawen hebbe. Hei har sien
Meenen nu maol dnnert. Was ja uck noch nich bragenkloéterig. He
weer nu we'er klaor bi Verstand. Un mit dei Piene was’t up Stae
uck nich mehr so leip as vorher. Weif3t, Astrid mennt ja, so as Opa
sick nu teiert, kann’t nich anners wéisen as dat hei sick wisse in'n
Wicht verkaken haff. Man, du weif3t ja sulvest: Mit 99 Jaohr! Wat
schall dat? Dat hort sick nich! Un dat uck noch in’t Krankenhuus,
dortau uck noch Krebs. Dor is nicks nich mehr an tau hollen. Man
dat junge Ding, dei neie Schwester, dei do ja uck so moije mit im
hen, 16t sick wat gefallen. Was mi gliekers nich naoh’n Sinn.

Dor brings Opa nu extrao naoh Holland in’'t Krankenhuus,
prootest mit dei Doktors, stihst tau, dat tim dat mit siene
Krankheit gaud geiht, wullt im dat lichter maoken mit Zigarren un
Wien van allerbest Soort. Dat schall im ja an nicks fahlen. Dann
fallt dat mit 't Starven uck wat lichter. Un dann dat! Is jo nich tau
gloven! Hei was jo alltied all 'n Sturkopp! Denket alltied blof3 an
sick! Heff sick selawe noch nich triuggestellt. Joop un ick, wi watet
nich van in off ut. Dat Huus mott betaohlt weern. Wor dat Geld
herndhmen? Dei Kuckuck klawet all up vale Saoken. Un wisse
hebbt ji up Stae uck naug Sorgen, van wagen jau Kaihe in'n Stall.

Man use Herr Millionar, dei réget sick nich. Latt sick dat gaud
gaohn. Un dann will hei uck noch, dat wi im jeden Dag in't
Krankenhuus beseuken daut. Ick segge di tau: Dat is 'nme groote
Last mit dei ollen Liitie. Freuher do tellde noch, wat einer tauseggt
har: Ein Kerl - ein Wort, wat tellt! Un wenn’t an’t Starwen gung,
dann bleev hei uck dorbi. Man ick gav dat nich tau. Ick will



haopen, dat Opa noch we’er tau Verstand kump. Hei heff 't
verdeint, dat hei in Fraen starven kann.

Munter blieven!

Dien Helga

up Stde - im Augenblich, zur Zeit; boll — bald, fast; an’t Tidern — am
Spinnen; partout (gesprochen: patuu mit Betonung auf der 2. Silbe); verladen
— letzten, vergangenen; leip — schlecht; Piene — Schmerz; was hei't wisse —
wusste er es genau, war er sich sicher; ampaat — tberhaupt; reell — so
richtig; leSdendaoges — neulich (wdrtlich: letztentages); bragenkloterig —
verwirrt; teiert — ziert; Wicht — Frau, Madchen; hort sick nich — gehort sich
nicht; dor is nicks nich mehr an tau hollen - etwa: das hilft alles nicht mehr;
do so moije mit im hen - tbertrieb es mit ihrer Flirsorge, schmeichelte ihm
(wortl.: tat so schon mit ihm hin); selawe — sein Leben lang; watet nich van in
off ut — wissen nicht mehr aus noch ein, wissen nichtbmehr, was wir tun
sollen; Kuckuck - Kuckuck (hier Zeichen des Gerichtsvollziehers, der
Haushaltsgegenstande mit seinem Kuckucksstempel markiert hat, um sie zu
pfanden und mit dem Erlés Schulden oder Strafen zu begleichen); wisse —
gewiss, sicherlich; ick gav dat nich tau - ich gebe nich auf



~Muuske* sédgelt in ‘t Winterlaoger

van Erhard Bruichert

Dat is all laote, dei Naomiddagsstinnen staiht all deip, un wi maoét't noch
Klock Viddel vor fiewe dei Klapp-Briiggen bi Zecherin passiern. Wi sagelt in
den Peenestrom vor Usedom - dat is nu all Harwst. Dei Wind staiht gaut,
West-Nordwest, kolt un stawig, wi maokt fiew Knoten — wi bruukt also den
Diesel nich. Eine Tunnen nao dei annern haokt wi aff - dor dat
vorpommersche Boddenrevier mit dei plattdiitschen Naéms ,Achterwaoter®,
-Moderort“, ,Neidbullen“, ,Janitzower Hard“, ,Usedomer Hard“. An dei
Haofen van Lassan un Rankwitz vorbi. An 'n Horizont in ‘n Stiden treckt dei
schlanke Hanse-Karktorn van de Stadt Usedom langsaom achterut. Ein
hogen, gries-blauen Harwst-Himmel staiht &6wer dei Peene, dei hier man
blots ein bit drei Meter deip is. Sogor dat Tiuischkenaohner Meer is deiper,
denk ick — man dei Peenemiindung is mehr at twintig Seemeilen lang un
tweihunnert bit tweiduusend Meter breit. Blots nich ut de Tunnenstrecke
rutschlippen ... blots an 'n lessden Dag in 'n Sommer nich up Schiet sitten
... dat wor doch tau un tau pienlick.

Wi kaomt knapp inne Tied bi dei Zecherin-Bruggen an. Blots noch ein
anneret Boot gaiht mit us doér dei hochklappten Bruiggen, dei Haupttied van
dei Saglers is nu all lange vorbi. Dann treckt dei ole, doe lesenbaohn-
Briiggen bi Karnin langsaom an us vorbi, an dat aopene Tor van dat grote
Stettiner Haff. Disse Bruiggen is siet 1945 eine Ruine, Schrott — in dei Korten
staiht sinnig ,Baudenkmal®. Dorbi is dat blots noch ein riesigen, rustigen
Iesenstangen-Kassen, an dat Ennen van den Tweiten Weltkrieg verneilt —
blots noch van Wert for dei Méwen un dnnere Vadgels. Dot un aohnen Sinn
wiest dei rot-schwatten lesenstiicke d6wer dat Waoter, woll fufftig Meters
hoch in den Harwst-Himmel van Vérpommern, wor de Stinnen nu bold daol
is. As ein Skelett, denk ick — un kiek dor nich mehr hen. Mien Saéhn
wohrschaut mi vor dei nachsten roen Tunnen an Backbord.

Wi ségelt gau vorbi. Wi stind nu dat einzige Schipp up dat Stettiner Halff.
Noch twei Stunnen bit nao Ménkebude, bi mehr un mehr bdigen Wind. Dei
Himmel wedd nu gau dunkel un bold schwatt. Dei lessde halwe Stunnen
maot wi akkraot up dat Licht van den Haofen van Moénkebude tauholen,
anners sitt't wi doch noch up Schiet. Also ndhmt wi den Diesel dortau. Dei
Nacht kummp so gau, dei Dag is all orig kort. Man allens gaiht gaut. De
Sommer is tauennen, dei Winter kann kaomen - dei kole Wind treckt all dor
mienn Anorak. Wi lagt in Ménkebude in Dtuistern an un kraont ,Muuske®
eierste an 'n dnnern Morgen - bi Ragen, Storm un Schietweer. Un wi
beschnackt neie Pladne fér Sageltérns in den taukaomen Sommer - villicht
nao Polen un Schweden ...



Verklorn:

Diesel — Diesel-Schiffsmotor; treckt ... achterut — wird ... sichtbar;
rutschlippen — herausgleiten, -flutschen; up Schiet sitten — auf Land
auflaufen, festsitzen; verneilt — zerstort; daol — unten, hier: untergegangen;
wohrschaut — warnt; akkraot — genau; gau — rasch; orig — sehr; kraonen —
kranen, Seemanssprache fiir: mit dem Kran an Land heben; Sageltérns —
Segeltorns, -fahrten
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